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1. Vorwort

Vielen Dank fiur den Kauf eines Ventilators der Firma ACF Ventilatoren GmbH (im folgenden ACF). Die in dieser
Bedienungsanleitung/Dokumentation enthaltenen Informationen gelten lediglich fir Ventilatoren von ACF. Die vorliegende
Bedienungsanleitung/Dokumentation, die mit dem Ventilator mitgeliefert wurde, dirfen ohne die schriftiche Genehmigung von ACF
weder vollstdndig noch teilweise abgedruckt, kopiert oder sonst irgendwie vervielfaltigt werden. Die verwendeten Abbildungen und
schematischen Zeichnungen dienen lediglich als didaktischer Hinweis. Der Inhalt dieser Bedienungsanleitung/Dokumentation darf ohne
vorherige Benachrichtigung von ACF geandert werden.

Achtung! Diese Betriebsanleitung muss vor der Aufnahme von Arbeiten am Ventilator komplett gelesen, verstanden und beachtet
werden! Dies gilt fiir alle Personen die mit Arbeiten am Ventilator beauftragt sind (inkl. Montage, Wartung, Bedienung
etc.).

2. Einflihrung

Die Ventilatoren dienen dem Transport, sauberer oder mit Stduben bzw. Partikeln durchsetzter Luft, durch Kanale bzw. Rohrleitungen.
Jeder Ventilator darf nur zu seinem bestimmungsgemafRen gebraucht bzw. eingesetzt werden. Die Verwendung der Ventilatoren ist
lediglich fir die Anwendungsbereiche gem. Punkt 4 erlaubt. Um Gefahren zu minimieren darf die Installation, der Betrieb und die
Wartung nur durch ausgebildetes Fachpersonal durchgefiihrt werden. Die Bauteile und die eventuellen Zubehorteile sind im Punkt 22
(Stuicklisten) in der Bedienungsanleitung/Dokumentation aufgefiihrt. Manche spezielle Ventilatoren werden mit einem oxydationsfesten
Epoxydpulverlack Gberzogen. Die Ventilatoren, die zur MEC normierten Reihe gehdren, werden mit 2-, 4-, 6- oder 8-poligen Motoren
geliefert.

Garantie:

ACF gewahrt auf die eigenen Ventilatoren eine 12-monatige Garantie ab Lieferdatum. Die Garantie beschrankt sich ausschlief3lich auf
den Ersatz der Teile, die ACF infolge falscher Herstellung oder Montage fir fehlerhaft halt. Jegliche andere Verantwortung und
Verpflichtung, die aus anderen direkten und indirekten Kosten, Schaden und Verlusten oder aus der entweder total oder partiell
unmoglichen Verwendung vom Ventilator entsteht, ist ausgeschlossen. Auch fur die Reparatur im Garantiefall gilt: Alle Transport- oder
Verpackungskosten, die sich auf die Reparatur beziehen sowie jegliche Personal- und Nebenkosten fiir die Reparatur, gehen zu Lasten
des Kaufers.

SV und SW Varianten (fir heil3e Gase geeignet):
Eine gegossene und durch ein Metallgitter geschiitzte Aluminiumkihlischeibe wird zwischen dem Motor und dem Ventilatorgehduse
positioniert, um die entstehende Warme teilweise abzuleiten. Diese Kiihlscheibe kann je nach Ventilatortyp und/oder Modell unmittelbar

auf der Motorwelle oder auf der Nabe des Laufrads montiert sein.

3. Identifizierungsschild

Bei Fragen zum Ventilator miissen Sie sich auf die, auf dem Schild angegebenen Daten, beziehen:

Ventilatoren, die keine CE Markierung besitzen, missen vom Kaufer zertifiziert werden. Dartber hinaus ist
die ganze Anlage zu zertifizieren. Auf dem Typenschild ist auch die durch die ATEX-Richtlinie vorgesehene Kennzeichnung fiir
explosionssichere Produkte vorhanden. Sie enthalt die folgenden Hinweise:

Name und Adresse vom Hersteller

Identifizierung des Ventilatortyps und der Baureihe

Herstellungsjahr

CE-Kennzeichnung

EX-Symbol innerhalb eines Sechsecks

Symbole: Il 2 G auf die Gruppe und die Kategorie bezogen mit:

- II: Ausriistung bestimmt fir Oberflachen und Orte anders als die Grube;
- 2: hohes Schutzniveau;

- G: Schutz gegen potentiell explosive Gase

- T: Klasse der héchsten Oberflachentemperatur des Ventilators
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4. Anwendungsbereich und Eigenschaft

Serie Anwendungsbereich und Eigenschaft

MN Die Ventilatoren der Serie MN sind besonders fiir die Kiihlung von Gleichstrommotoren, Lampen, Extrudern usw.,
zum Absaugen von Rauch, Dampf usw. und fiir alle Anwendungen geeignet, bei denen grof3e Luftmengen durch
Kanéale beférdert werden.

MSP Die Ventilatoren der Serie MSP sind besonders fir die Kiihlung von Gleichstrommotoren, Lampen, Extrudern usw.,
zum Absaugen von Rauch, Dampf usw. und fiir alle Anwendungen geeignet, bei denen grof3e Luftmengen durch
Kanéle befordert werden.

MAP Die Ventilatoren der Serie MAP sind besonders fiir Kunststoffbearbeitungsmaschinen und Sandstrahlanlagen
geeignet.

MS Die Ventilatoren der Serie MS sind besonders fir das Absaugen von Auspuffgasen von Automaten,
Kunststoffbearbeitungs- und Granuliermaschinen geeignet.

MA Die Ventilatoren der Serie MA sind besonders zur Beférderung von sauberer oder leicht staubiger Luft bis zu einer
Hochsttemperatur von 90°C geeignet. Diese Serie wird flr Industrieanlagen verwendet, die eine relativ kleine
Forderkapazitat und einen hohen Druck aufweisen, wie z.B. Brenner fir fliissigen Kraftstoff und pneumatische
Transportanlagen usw.

MAR Die Ventilatoren der Serie MAR sind besonders zur Beforderung von sauberer oder leicht staubiger Luft bis zu einer

MAR/S Hdchsttemperatur von 90°C geeignet. Diese Serie wird fur Anlagen in Glashditten, Textil- u. Chemiebetrieben usw.
verwendet.

MHR Die Ventilatoren der Serie MHR sind besonders zur Beférderung von sauberer oder leicht staubiger Luft bis zu einer

MH Hochsttemperatur von 90°C geeignet. Diese Serie wird fur Industrieanlagen verwendet, die eine relativ kleine
Forderkapazitdt und einen hohen Druck aufweisen, wie z.B. Blasdisen, sehr lange Leitungen, pneumatische
Forderanlagen usw.

MM Die Ventilatoren der Serie MM sind besonders zur Beférderung von sauberer oder leicht staubiger Luft und Rauch bis
zu einer Hochsttemperatur von 90°C geeignet. Diese Serie wird fur zivile und industrielle Beluftungsanlagen
verwendet.

MB MBS Die Ventilatoren der Serie MB sind besonders zur Beférderung von leicht staubiger Luft und Rauch bis zu einer

MBQ CA Hochsttemperatur von 80°C geeignet. Diese Serie wird fir zivile und industrielle Belliftungs-, Heiz- und Klimaanlagen
verwendet.

GR Hohere Leistungen, mittlerer bis hoher Druck. Pneumatische Transportanlagen, Rauch und Feinstaub. Geeignet zur
Férderung von Feststoff-Luftgemischen, Spanen und Sagemehl, nicht durch den Ventilator laufend. Bis 60°C bei
Standardausfuhrung, hdhere Temperaturen bei Spezialausfihrungen.

RL Hoéhere Leistungen, niedriger Druck. Absaugen von sauberer, leicht staubiger Luft. Verschiedenste

MRLQ Anwendungsmoglichkeiten in der Industrie und fir zivile und industrielle Klimaanlagen. Bis 60°C bei
Standardausfiihrung, héhere Temperaturen bei Spezialausfihrungen.

RM Hohere Leistungen, mittlerer Druck. Absaugen und Beférdern von Luft (auch sehr staubig), Sagemehl, Spane,
Granulate usw. fir faserartige Materialien nicht geeignet. Bis 60°C bei Standardausfiihrung, héhere Temperaturen bei
Spezialausfihrungen.

RU Hohere Leistungen, mittlerer Druck. Absaugen und Befordern von Luft (auch sehr staubig), pneumatische
Transportanlagen, Trockenanlagen, Sagemehl, verschiedenartige Spane, Granulate, fir faserartige Materialien nicht
geeignet. Bis 60°C bei Standardausfiihrung, héhere Temperaturen bei Spezialausfihrungen.

VM VC Kleine und mittlere Leistungen, grof3er Druck. Pneumatische Transportanlagen, Rauch, Feinstaub. Geeignet fiir die
Beforderung von Feststoff-Luftgemischen, Spanen und Sédgemehl, nicht durch den Ventilator laufend. Bis 60°C bei
Standardausfuihrung, hdhere Temperaturen bei Spezialausfihrungen.

VA Kleine Leistungen, groRer Druck. Pneumatische Transportanlagen, Staub, Trocken- und Uberdruckanlagen. Geeignet
zur Verwendung auf industriellem Gebiet, GieRereien, Nudelfabriken, Ofen und Chemiebetriebe. Bis 60°C bei
Standardausfiihrung, hdhere Temperaturen bei Spezialausfihrungen.

VP Kleine und mittlere Leistungen, groRer Druck. Pneumatische Transportanlagen, Staub, Trocken- und
Uberdruckanlagen. Geeignet zur Verwendung auf industriellem Gebiet, GieRereien, Nudelfabriken, Ofen und
Chemiebetriebe. Bis 60°C bei Standardausfiihrung, hdhere Temperaturen bei Spezialausfiihrungen.

VG VI Kleine und mittlere Leistungen, groRer Druck erhdhen. Pneumatische Transportanlagen, Staub, Trocken- und
Uberdruckanlagen. Geeignet zur Verwendung auf industriellem Gebiet, GieRereien, Nudelfabriken, Ofen und
Chemiebetriebe. Bis 60°C bei Standardausfiihrung, héhere Temperaturen bei Spezialausfihrungen.

ZM ZD Kleine Leistungen, mittlerer bis groRer Druck. Pneumatische Transportanlagen flr Feststoff-Luftgemische, Sagemehl

ZC ZA und Spane aus Holz auch faserférmige Materialien, die gegengerichtete Schaufeln verstopfen wiirden.

ZB Bis 60°C bei Standardausfiihrung, hdhere Temperaturen bei Spezialausfiihrungen.

MSTS Diese Gerate, benannt nach ,Mehr-Stufen-Turbo-Silent“, werden sowohl in der Textilindustrie als auch fir die
Beschickung von Ofen und Brennern eingesetzt, d.h. bei Anlagen deren optimale Funktionsfahigkeit durch einen
konstanten Luftdruck garantiert wird.

BSTS Dieser Ventilator ist besonders geeignet fur die Forderung reiner Luft. Wenn der Ventilator in staubigen Rdumen
arbeiten muss, ist es besser ihn mit einem Filter auf der saugenden Offnung auszuriisten.
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5. Anweisungen

Sicherheitsvorschriften und Anleitungen

o Es wird empfohlen, die geltenden Unfallverhiitungs- und Sicherheitsvorschriften streng zu beachten.

i Vor Benutzung muss man sich vergewissern, dass die im vorliegenden Bedienungshandbuch enthaltenen Anleitungen streng
und unmissverstandlich beachtet werden.

O Der Ventilator darf ausschlieflich von entsprechend erfahrenem und ausgebildetem Fachpersonal installiert werden.

o Die Wartungs- und Reparaturarbeiten miissen ebenfalls von ausgebildetem Fachpersonal unter Beachtung und Einhaltung
samtlicher Anweisungen und Empfehlungen durchgefiihrt werden.

i Vor der Durchfiihrung aller Wartungs- und/oder Reparaturarbeiten muss der Ventilator von allen entsprechenden
Versorgungsquellen getrennt werden.

i Alle am Ventilator vorgenommenen Anderungen miissen ausschlieRlich von autorisiertem Personal der Fa. ACF durchgefiihrt
werden.

o Wenn Stromfilhrende Leitungen anzuschlief3en oder zu trennen sind, missen Sie sich vergewissern, dass die Erdungsleitung
immer als erste angeschlossen und als letzte getrennt wird.

o Beachten Sie bitte die angebrachten Etiketten auf dem Ventilator.

o Der Ventilator darf keinen Wasserstrahlen ausgesetzt werden.

| Die Sicherheits-/Schutzvorrichtungen dirfen nicht entfernt werden. Falls das doch unbedingt notwendig sein sollte, missen Sie

unverziiglich entsprechende MafRnahmen treffen, um auf die mdglichen Gefahren hinzuweisen. Sobald der Grund fiir die
Entfernung der Sicherheits-/Schutzvorrichtungen nicht mehr besteht, miissen die Sicherheits-/Schutzvorrichtungen unverziglich
wieder angebracht werden.

o Es ist streng verboten Notanschliisse durchzufiihren.

O Der Ventilator darf nicht zu Zwecken verwendet werden, fir die er nicht vorgesehen ist.

O Vor der Inbetriebnahme des Ventilators versichern Sie sich bitte, dass keinerlei Gefahren bestehen.

o Der Ventilator darf erst wieder in Betreib genommen werden, wenn Inspektionsklappen und sonstiges Zubehorteile remontiert
worden sind und der gefahrlose Betrieb gewahrleistet werden kann.

i Vor Offnung der Inspektionsklappe miissen Sie sich vergewissern, dass sich alle drehenden Teile nicht bewegen kénnen und
das die elektrische Leitung nicht unter Spannung steht.

i Wenn die der Ventilator Saug- und/oder Druckseitig nicht angeschlossen ist, muss ein entsprechendes Schutznetz oder -gitter
montiert werden.

o Es ist verboten, Wartungs-, Reinigungs- und Reparaturarbeiten am laufenden Ventilator durchzufiihren.

o Es ist streng verboten, die drehenden Teile entweder manuell oder mit Hilfe von Werkzeugen zu bremsen um sie zum Stoppen
zu bringen.

O Bei den mit Riementrieb versehenen Ventilatoren diirfen die Riemen erst dann manuell verschoben werden, wenn die Maschine
stehen geblieben ist und vom elektrischen Netz getrennt wurde.

i Materialien, Werkzeuge und sonstige Gegenstande nicht in der Nahe des Ventilators aufbewahren, diese kdnnten in Bewegung
gesetzt werden und Schaden anrichten.

i Beim plétzlichen Stromausfall den Hauptschalter der Maschine sofort ausschalten.

o Bei der Reinigung immer Handschuhe, Maske und Schutzbrille tragen.

a Die Ventilatoren miissen in einem nicht staubigen, geschlossenem Raum gelagert werden. Die Luftfeuchtigkeit darf dabei 80%
nicht Gberschreiten.

i Den Ventilator nicht in der Nahe von Maschinen lagern, die Schwingungen erzeugen.

Wahl! und Qualifikation des Personals

i Die Wartungs- oder Reparaturarbeiten missen gemal der vorliegenden Hinweise und Empfehlungen von ausgebildetem
Fachpersonal durchgefiihrt werden.

o Die Ersatzteile durfen ausschlief3lich von qualifiziertem Fachpersonal ersetzt werden.

o Der Ventilator darf ausschlieRlich von entsprechend erfahrenem und ausgebildetem Fachpersonal installiert und betrieben
werden.

o Der Ventilator muss mit einem Hubwagen oder Kran gemaR den geltenden Sicherheitsvorschriften transportiert werden.

Kleidung

i Es ist sehr wichtig, die Gefahren drehender Teile nicht zu unterschatzen. Jedes Kleidungsstiick kann sich verfangen und

Personen/Korperteile mitreien und so zu schweren Verletzungen filhren

Sicherheitsvorschriften fur die Bedienung, Wartung und Reparatur

o Vor der Inbetriebnahme des Ventiltores vergewissern Sie sich, dass metallische Spane und Reinigungswerkzeuge aus dem
Gehauseinneren entfernt worden sind.

6. Unfallverhiitende Sicherheitsvorrichtungen

Das Sortiment der ACF Ventilatoren umfasst Arbeitsschutzvorrichtungen hinsichtlich drehenden Teile gemaf UNI-Norm 10615 und
zwar im einzelnen:
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i Schutzgitter, die auf der saug- und druckseitigen Offnungen unbedingt installiert werden miissen, wenn der Ventilator nicht
angeschlossen ist (Lieferung erfolgt nur auf Anfrage bei der Bestellung, denn die Fa. ACF kann nicht wissen, wo die Installation
der eigenen Produkte erfolgt).

o Sollten die Ventilatoren saug- und druckseitig angeschlossen sein, dann muss der Betreiber der Anlage Schutzmaflnahmen
vorsehen, die Fremdkdrper hindern, in den Ventilator einzudringen und ihn zu beschadigen.
O Schutzvorrichtungen fur das Laufrad, die Kiihlscheibe, die Riemenscheiben, die Keilriemen und die Wellen

Die Fa. ACF lehnt jegliche Verantwortung fir Schaden ab, die Gegenstanden oder Personen infolge der Nichteinhaltung
solcher unfallverhitender Vorrichtungen entstehen kénnen.

7. Gerausch

Die in dB (A) ausgedriickten Gerduschwerte der Ventilatoren der Fa. ACF ergeben sich aus Messungen, die im freien Feld, beim
héchsten Leistungsgrad, orbital in einer Entfernung von 1,5 Metern vom Ventilator durchgefiihrt werden. Der Ventilator ist gemaf den
UNI 10531 Vorschriften in Rahmen der Prifung angeschlossen. Die ermittelten Werte sind in den Katalogen der Fa. ACF enthalten und
kénnen von den Werten abweichen, die an den Anlagen je nach den Betriebs- und Umweltbedingungen vom Installationsort ermittelt
werden koénnen. Es wird zu Reduzierung des Gerauschpegels empfohlen, den Ventilator durch Schwingungsdampfer und flexible
Verbindungen vom Boden und von den Anschliissen bzw. der Anlage zu entkoppeln.

8. Auswuchten

Vor der Montage mussen alle Laufréder der Fa. ACF gemaf der ISO 1940/1 Vorschrift statisch und dynamisch ausgewuchtet werden.
Der Auswuchtungsgrad muss 6,3 betragen.

9. Verpackung, Transport und Handhabung

| Wenn der Ventilator ohne Verpackung ist, miissen die Saug- und Druckéffnungen geschlossen werden, damit kein Schmutz
und/oder keine Fremdkérper eintreten kdnnen.

o Weder die Welle noch den Motor oder das Laufrad verwenden um den Ventilator zu transportieren.

i Bei besonders langen und unebenen Transporten das Laufrad sperren, um die Lager nicht zu beschadigen und alle

Auswuchtprobleme zu vermeiden.

Manuelle Handhabung
Bitte beachten Sie die folgenden Regeln, um den Ventilator manuell zu bewegen:

=

Den Korper in ausgeglichener Position halten und die Knie beugen, um das Material aufzuheben.

Den Oberkdrper aufrecht und die Arme steif halten.

Den Ventilator mit den Handflachen greifen. Die Fulle auf eine gewisse Entfernung halten, um die Korperstabilitdt zu garantieren.
Die Anstrengung muss beim Aufheben vor allem von den unteren Gliedmafen getragen werden.

Beim Transport den Ventilator gegen den Kérper halten. Das Gewicht auf die Arme verteilen ohne zu schaukeln.

Den Ventilator nicht transportieren, wenn die Hande fettig sind.

) Immer die entsprechenden Schutzvorrichtungen, d.h. Handschuhe und Schuhe, verwenden.

) Achtung! Die maximale korperliche Belastung nicht (iberschreiten. (gem. geltenden Gesetzen und Vorschriften)

IQIMUowE

Handhabung mit einem Hubwagen oder Kran

Der Ventilator muss mit einem Hubwagen oder Kran von qualifiziertem Personal unter Beachtung der geltenden Gesetze gehandhabt
werden. Bevor Sie den Ventilator bewegen, vergewissern Sie sich, dass das eingesetzte Beforderungsmittel die dafir geeignete
Tragfahigkeit besitzt. Bei der Handhabung vom Ventilator diirfen die Grenzen der Tragfahigkeit vom Wagen nicht tberschritten werden.

Die Hauptgefahren, die sich auf den Einsatz der Hubwagen fiir die Bewegung der Ventilatoren beziehen, entstehen aus den folgenden
Grlnden:

A) Der Fahrer des Hubwagens ist nicht vorsichtig;

B) Der Ventilator fallt beim Transport oder beim Stapeln;

C) Das Beforderungsmittel kippt um, weil die Geschwindigkeit zu hoch oder der Ventilator zu schwer ist.

Der Wagen ist ein Mittel, das fur die Durchfahrt auf ebenen Oberflachen bestimmt ist. Sollten daher im FuRboden Lécher oder
Querrinnen zu finden sein, kann das sehr gefahrlich werden. Sollte der Weg entweder abschiissig oder kurvenreich sein oder auf einer
unregelmafigen Stralendecke erfolgen, nie plotzlich starten oder bremsen, damit der Wagen nicht umkippen kann.

Der Ventilator muss maximal so hoch sein, dass der Kopf einer mittelgrofien Person, die sich vor dem Wagen befindet, vom Fahrersitz
sichtbar ist. Sollte der Ventilator so hoch sein, dass er die Aussicht verdeckt, sollten Sie rlickwarts fahren oder veranlassen, dass eine
andere Person dem Wagen vorausgeht und dessen Vorhandensein signalisiert.

Sollte der Ventilator mit einem Hubwagen transportiert werden, vergewissern Sie sich, dass der schwerste Teil auf der Basis der Gabeln
und der leichteste an deren Spitze liegt. Den Ventilator in der Luft nicht schweben lassen.
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Um den Ventilator mit einem Kabel- oder Gabelkran aufzuheben, muss der Ventilator ausschlieRlich in den vorgesehenen
Anhangestellen eingehangt und die Last gleichmaRig verteilt werden. Die Handhabung muss auferst vorsichtig erfolgen. Alle Stolke
vermeiden die den richtigen Betrieb beeintrachtigen kdnnen.

10. _ Installation

o Der erste Anlauf muss kurzzeitig sein, um die Drehrichtung der einzelnen Teile zu Uberprifen. Die Drehrichtung kann fir die
unmittelbar gekoppelten Ventilatoren auf dem Motor Uberprift werden. Vergewissern Sie sich, dass die Drehrichtung mit dem
(klebenden) Pfeil tibereinstimmt, der sich auf dem Ventilator oder auf dem Schild befindet. Sollte die Drehrichtung nicht
konform sein, den Ventilator von der Speiseversorung trennen und die Phasen im Klemmenbrett vom Motor umkehren;

O Bevor Sie den Ventilator installieren, tberpriifen Sie, ob er beim Transport beschadigt worden ist. Vergewissern Sie sich, dass
die Inspektionstlr geschlossen ist, dass der Ventilator keine Fremdkorper enthalt und dass alle Mutterschrauben fest angezogen
sind. Uberpriifen Sie auch per Hand, ob die Drehteile sich frei bewegen kénnen.

i Sollte der Ventilator vor der Montage aus verschiedenen Griinden (Transport, usw.) geliefert oder gesandt werden, dann mussen
die fur eine richtige Montage im vorliegenden Handbuch enthaltenen Hinweise, Schemata und Zeichnungen beachten werden.
Die Montage muss in jedem Fall von qualifiziertem Personal durchgefiihrt werden.

| Fur den Anschluss am Klemmenbrett vom Motor die im Anhang vom vorliegenden Handbuch enthaltenen Schaltplane streng
beachten.

Hinweis

Das elektrische Zubehdr sollte folgendes einschlieRen: Sicherungen,
Uberlastungs- und Spannungssenkungsschutzvorrichtungen, die sich
der effektiven Anlaufzeit und dem Vollstrom anpassen. Den
aufgenommenen Strom von einem der 3 Hauptleiter Ly Ly L3
entnehmen. Bei dem Anschluss Y A muss vor dem Kollektor
abgelesen werden. Sollte dies nicht méglich sein, Phasenstrom von u o2 o1

Amp.-Aufn. = entnommene Amp. x (V~_ 3)

einem beliebigen der sechs Leiter entnehmen und ihn mit 1,73  zum Kommutator A 4
multiplizieren.

Der Bediener hat den Ventilator elektrisch zu erden. @

11.

Raum

Der Einsatz vom Ventilator erfordert gemaR den UNI EN 10380 Vorschriften keine besondere Lichtquelle.
Das Raumlicht reicht aus.

12.

Mindestraum fir Bedienung und Wartung

Den Ventilator ist so zu positionieren, dass ein Mindestarbeitsraum fiir die Wartungs- und Reparaturarbeiten garantieren ist.

13.  Artder Auflageebene vom Ventilator

| Es wird eine ebene und starke Oberflache empfohlen, da die statische und dynamische Last vom Ventilator getragen werden
muss. Es wird fiir die industriellen Ventilatoren mit hohen drehzahlen empfohlen, Stahlbetonplatten einzusetzen.

O Sollte der Ventilator auf einer metallischen Struktur positioniert werden, vergewissern Sie sich, dass die so starr ist, dass sie das
doppelte Gewicht vom Ventilator tragen kann.

i Es wird empfohlen Schwingungsdampfer (entsprechend dimensioniert) zwischen den Ventilator und die Schnittstellen
(FulRboden, Fundamente, etc.) zu legen. Die Schwingungsdampfer sollen nicht vollstéandig zerdriickt werden und sollten nicht die
einzelnen Ventilatorteile, sondern einen Grundrahmen tragen. (Es wird in jedem Fall empfohlen fir die Wahl der
Schwingungsdampfer die FA. ACF zu kontaktieren).

o NIVELLIERUNG: Es ist sehr wichtig die Stiitzstruktur vom Ventilator richtig zu nivellieren, um schadliche Schwingungen und
entstehende Gerausche zu vermeiden.

14.  Stromversorgung und elektrischer Anschluss

o Uberpriifen Sie, ob die auf dem Schild vom Ventilator und/oder Elektromotor angegebene Spannung und Frequenz der
Betriebsspannung und -frequenz der eingesetzten Anlage entspricht.

o Den Ventilator an einer normierten Anlage mit Differentialschalter (Schutzschalter) anschlief3en.

o Der min. Querschnitt der Kabel fur den elektrischen Anschluss muss aufgrund der Spannung, der installierten Leistung und der
Entfernung zwischen Quelle und Verbraucher ausgewahlit werden.

o Alle Kabel fiir den elektrischen Anschluss miissen so verbunden werden, dass sie weder abgerissen noch beschadigt werden
kénnen.
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Nach einer Betriebsstunde Uberpriifen, ob alle Mutterschrauben fest angezogen sind. Wenn nétig, das Anziehen wiederholen.
Vergewissern Sie sich, dass der vom Motor aufgenommenen Strom niedriger ist als der Wert auf dem Motorschild.

15. Inbetriebsetzung / Prifung
m}

m}

16. Start / Betrieb / Stopp

Vor dem Start vom Ventilator wie folgt vorgehen:

o Uberpriifen Sie, ob alle Schrauben fest angezogen sind. Dies gilt vor allem fiir die Schrauben, die das Laufrad an der Motorwelle
und die Lager befestigen sollen.

o Uberpriifen, ob das Laufrad frei dreht (es mit der Hand drehen lassen).

i Den Ventilator nicht mehrmals aufeinander folgend starten. Dies kann kontinuierliche Uberlastung erzeugen, die die elektrischen
Teile Uberhitzen. Vor dem Neustart den Motor ausreichend abkihlen lassen.

O Es sind immer mindestens 5,5 kW mit Einschaltung Uber Sterndreieckschaltung, Inverter ordere &hnliche Anlassarten
vorzusehen.

a Die Ventilatoren kénnen sehr lange Anlasszeiten sowie Stromentnahmespitzen haben, die dem héchsten Multiplikator der auf
dem Typenschild des Elektromotors angegebenen Amperezahl entsprechen, weshalb die Elektrik aufgrund dieser Zeiten und
Anlassstromentnahmen ausgelegt werden muss.

o Nach einigen Betriebsstunden Uberpriifen ob durch die Schwingungen der Anzug der Schrauben gelockert oder die
Riemenspannung verandert wurde.

17.  Wartung /Inspektion / Kontrolle

O Vor der Durchfiihrung aller Wartungsarbeiten vergewissern Sie sich, dass der Ventilator ausgeschaltet worden ist und das alle
beweglichen Teile still stehen.

i Wenigsten einmal pro Jahr die lackierten, metallischen Strukturen Uberpriifen, um das Auftreten von Korrosionszeichen zu
vermeiden.

o Es wird empfohlen alle vier Monate das Anziehen aller Mutterschrauben zu tberprifen. Dies gilt vor allem flr die Schrauben, die
das Laufrad an der Motorwelle befestigen.

i Sollte das Laufrad Verkrustungszeichen aufweisen, so machen Sie es mit einer Drahtlrste sorgféltig sauber und das ganze
Material sollte mit einem Sauger entfernt werden.

O Wenn notwendig, das Laufrad wie folgt entfernen:

- Die Schrauben lockern, die die Einstromdise (bzw. Abdeckplatte) auf der Einstromseite vom Ventilator befestigen. Die
Einstromdise(bzw. Abdeckplatte) entfernen.

- Die Schraube und die Unterlegscheiben entfernen, die das Laufrad an der Motorwelle befestigen. Das Laufrad mit der
Hilfe einer Abziehvorrichtung von der Welle entfernen.

- Fir die Montage in der umgekehrten Reihenfolge vorgehen.

o Die an den Ventilatoren montierten Elektromotoren sind wartungsfreundlich, denn die Lager sind lebenslang geschmiert.

i Die einzigen Wartungseingriffe bei einem Ventilator betreffen die Schmierung der Lager (wenn diese nachschmierbar sind) und
die Spannung der Riemen bzw. die sonstigen in dieser Betriebsanleitung beschrieben Wartungsarbeiten.

Schmierung

| Bei ACF-Ventilatoren werden Lagerblocke mit Schmiernippel verbaut. Die Lagereinheiten sind bei der Montage bereits
ausreichend geschmiert worden. Eine Kontrolle der Schmierzusténde ist vor Inbetriebnahme dennoch notwendig.

m Die Schmierungsintervalle tfa fur Radial-Kugellager, tfb fiir Zylinderrollenlager und tfc fiir schwenkbare Rollenlager, kbnnen in
Abhangigkeit von der Geschwindigkeit (n) des Lagers, des Durchmessers (d) und der Bohrung dem entsprechendem Diagramm
im Anhang entnommen werden. Das Diagramm ist gliltig fir Lager mit horizontalen Wellen und bei normaler Belastung. Es kann
auf hochwertiges Lithiumfett und auf Temperaturen unter 70°C angewendet werden. Aufgrund des beschleunigten Alterns dem
das Fett mit steigender Temperatur unterworfen ist, empfiehlt es sich die Zeitabstande]bei jedem Arbeitstemperaturanstieg der
Lager von 15°C zu halbieren, ohne dabei die maximale fiir das Fett zugelassene Temperatur zu Uberschreiten (siehe Tabelle).

o ACF empfiehlt die Verwendung des Fettes: SKF LGEP 2

i Die verwendeten Bauteile der ACF-Ventilatoren garantieren eine Lebensdauer der Lager von ca. 20.000/30.000
Dauerbetriebsstunden. Diese Gewahrleistung ist jedoch nur fiir den Betrieb gem. unseres Priifstandes guiltig.
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Fettsorte (verdichtend) Empfohlene Temp. von °C Betriebstemperaturbereich bis °C
Auf Lithiumbasis -30 +110
Lithiumverbindung -20 +140
Auf Natriumbasis -30 +80
Natriumverbindung -20 +140
Auf Kalziumbasis -10 + 60
Kalziumverbindung -20 +130
Bariumverbindung -20 +130
Aluminiumverbindung -30 +110
Anorganische Eindickungsmittel (Bentonit, ...) -30 +130
Polyuharnstoff -30 +140
Anwendung

Anschlussstutzen der Fettbuchsen saubern. Den Fettzusatz durch langsames Drehen der Welle durchfiihren, ohne dabei, zur
Vermeidung von Uberhitzung, die Menge zu (iberschreiten. Die einzufiihrende Fettmenge kann mit Hilfe folgender Formel:
P=0,005AB (gr)wobei A= Aulendurchmesser Lager in mm und

B= Ringléange in mm bzw. anhand der mit dem Ventilator gelieferten technischen Kar

ten festgelegt werden.
Sollten Hochdruck-Fettbuchsen eingesetzt werden, sind diese nach dem Gebrauch griindlich zu saubern.

Laufradreinigung

Es empfiehlt sich, den Sauberkeitszustand des Laufrades regelmanig zu prufen. Eine Material-, Staub- oder Fettschicht usw. auf dem
Laufrad verursacht eine Unwucht, was zu Schaden an der Antriebswelle, etc. und/oder am Elektromotor flihrt. Bei der Reinigung das
gesamte Laufrades vollstéandig zu reinigen, eventuelle Schmutzreste an einigen wenigen Stellen kénnen gréRere Unwucht verursachen
als eine einheitliche Schmutzschicht. Die Fa. ACF haftet nicht fiir Schaden an den Antreibswellen etc. und/oder am Motor, die durch
Schmutz am Laufrad verursacht worden sind.

Montage / Demontage des Antriebs und der Riemenspannung

Zur Durchfiilhrung der Montage und der Riemenspannung befolgen Sie bitte nachstehende Schritte unter Hinzunahme der

entsprechenden Zeichnung im Anhang:

1. Motor mit den eigens dazu bestimmten Spannschienen und den Gewindestangen, durch Befestigung mit den Schraubbolzen
ohne festziehen, vormontieren. Auf dem Motor sowie auf der angetriebenen Welle, muss die Riemenscheibe bereits installiert
sein und bei 20-25mm vom Wellenanschlag gestoppt werden um anschlief3end das Schutzgehause leicht montieren zu kdnnen.

2. Motor auf das Untergestell setzen und an den Spannschienen befestigen. Bevor dieser Arbeitsschritt durchgefiihrt wird,
Fluchtung der Riemenscheiben Uberpriifen. Als praktisches Hilfsmittel einen geraden, rechteckigen Stab hinzunehmen und
diesen gleichmafig auf die AulRenseite beider Riemenscheiben legen.

3. Riemen ohne Einpressen einfiigen um ein Reilen der Fasern der Riemen zu vermeiden. Fir eine einfache Installation wird
daher eine Reduzierung des Achsenabstandes zwischen Antriebsscheibe und angetriebener Scheibe empfohlen, indem die
Spannung der Spannvorrichtung eingestellt wird.

4. Spannstangen mit Hilfe der zwei Muttern einstellen. Die eventuelle nicht in Flucht liegenden Riemen durch die beiden
Gewindestangen korrigieren und anschlieflend die korrekte Lage entsprechend tberprufen.
5. Muttern fest anziehen.

Fir Ventilatoren der Ausfiihrung 9 gelten die oben angefiihrten Punkte, mit Ausnahme der Spannschienen, die bei dieser Losung nicht
notig sind.

Zur Sicherstellung eines regularen Betriebs des Antriebs, wobei insbesondere der Lagerverschlei® reduziert werden soll, ist bei dem
Austausch der Keilriemen auf folgendes zu achten:

O Die ideale Spannung ist die niedrigste Spannung, bei der die Keilriemen nicht unter die maximalen Lastbedingungen geraten.
Die Spannung wahrend der ersten 24/48 Einlaufstunden &fter Gberprifen.

Eine Uberspannung reduziert die Betriebsdauer des Keiliemens und des Lagers.

Den Antrieb regelmaRig tberprifen und nachspannen.

Oooo

Zur Spannungsprifung bei einem herkémmlichen Antrieb werden folgende Arbeitsschritte empfohlen:

O Lange des freien Abschnitts ,t* messen.

O In der Mitte des freien Abschnitts ,t“ mit Hilfe eines der freien Abschnitte senkrechten Dynamometers, auf den freien Abschnitt
soviel Kraft (Td) aufbringen, dass der Keilriemen um 1,6mm pro 100mm Lange des freien Abschnitts gebogen wird. Die Biegung
z.B. eines freien Abschnitts von 1000mm entspricht 16mm.

o Werte der aufgebrachten Kraft mit den in der Tabelle empfohlenen Werten vergleichen. Sollte sich die Kraft zwischen den
minimalen und maximalen Werten befinden, ist die Antriebsspannung korrekt. Ein Kraftwert, der den niedrigsten unterschreitet,
deutet auf einen unterspannten Antrieb hin. Ein Kraftwert der hoher ist als der maximale Wert, gibt einen tUberspannten Antrieb

an.
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Riemer!- KRAFT f~— Linge g B Léinge der Biegung (5)
Abschnitt | Minimum kg Maximum kg | | Abschnjgg TS [

A 0,68 1,02 '

B 1,58 2,38

C 2,93 4,75

Austausch der Riemen

i Aus VerschleilRgriinden ist es erforderlich, die Riemen periodisch zu ersetzten, der Austauschzeitpunkt ist abhangig von den
Einsatzbedingungen.

O Zur Demontage der Riemen muss der Riemenschutz abmontiert werden,

a nachfolgend sind die Befestigungsschrauben des Motors zu lésen,

O und ebenfalls die Regulierschrauben lésen, mit welchen der Abstand zwischen den Riemenscheiben vom Motor und Ventilator
bestimmt werden kann.

o Es durfen nur ganze langengleiche Riemensatze eingesetzt werden.

O Riemen nicht mit Gewalt auf die Riemenscheibe setzten.

i Riemen gemaf Beschreibung mit Regulierschraube spannen, anschlieRend Motor festschrauben.

o Riemenschutz aufsetzen und festschrauben.

Austausch der Riementriebsscheiben

o In periodischen Zeitabstanden den Zustand der Rillen der Scheiben auf ihren Abnutzungsgrad Hin Uberprifen und falls
erforderlich austauschen.

i Riemenspannung und Ausrichtung der Scheiben sind entscheidend fiir die Lebensdauer der verwendeten Scheiben und der
Keilriemen.

o Die Riemenscheiben mit einer konischen Buchse versehen mussen folgendermafien ausgetauscht werden:

- Lésen der drei Blockierschrauben, danach eine Schraube in die Abdriickvertiefung festschrauben bis die Scheibe von der
Buchse sich geldst hat.

- Sauberung der Wellenbuchse mit einem Tuch, dabei jedoch nicht Schmierfett auftragen.

- Montage der Scheibe auf die Welle des Ventilators.

- Einfligen der Buchse in die Scheibe, dabei aufpassen das die vorhandenen Loécher von Buchse und Scheibe
Ubereinstimmen.

- Scheibe ausrichten, Schrauben einfligen und gleichmaRig abwechselnd anziehen, bis die Scheibe festsitzt.

i Sich versichern, dass die Scheiben statisch und dynamisch gewuchtet sind.

18. Aulerbetriebsetzung vom Ventilator

Die Ventilatoren und/oder deren Bestandteile miissen gemaf den geltenden lokalen Vorschriften entsorgt bzw. ,verschrottet” werden.
Zu diesem Zweck wenden Sie sich bitte an die Mulldeponien oder an die fiir die Millentsorgung zusténdigen Unternehmen.

19.  Explosion-Proof-Durchfiihrung (ATEX)

Sie sind verpflichtet, die Fa. ACF Uber die Verwendung der Ventilatoren in potentiell explosionsgeféhrlichen Atmosphéren im Voraus zu
befragen. Die durch die Fa. ACF hergestellten und vertriebenen Ventilatoren kdnnen gemaf der ATEX 94/9/CE Richtlinie erst auf
ausdriickliche Kundenanweisung, infolge der Bewertung der Gefahren und der Ausfillung spezifischer Formulare in potentiell
explosionsgefahrlichen Umgebungen, eingesetzt werden. Das Schild zur Identifizierung vom Ventilator enthélt in diesem Fall die (vom
Kunden identifizierte und/oder angegebene) ATEX-Zeichenfolge, die aus (Schutz gegen die Explosionsgefahr), GrL@e fur die
Zugehorigkeit der Einrichtung, Zone fiir die Verwendung, Kategorie (Schutz gegen den potentiell explosionsgefahrlichen Gastyp oder
Staub) und Klasse der héchsten Oberflachentemperatur vom Ventilator besteht. Es ist verboten, die Ventilatoren der Fa. ACF fir
Zwecke und in Atmosphéaren zu verwenden, die anders sind als die bei der Bestellung vorgesehenen.

Die Fa. ACF. lehnt jegliche Verantwortung fur direkte oder indirekte Personen- oder Sachschaden ab, die aus dem Missbrauch der
Ventilatoren und Anlagen entstehen kénnen. Die gemal der ATEX 94/9/CE hergestellten Ventilatoren sind fur die Férderung
entflammbarer und brennbarer (anhand der vom Kunden gelieferten Angaben und durch die Fa. ACF Uberpriifter) Stoffe geeignet und
fur den Einsatz in einem Raum mit einer Temperatur zwischen 20°C und 40°C, bei 80% relativer Feuchte, in einer als 1/21 und 2/22 (fir
die 2 G/D bzw. 3 G/D Kategorien der Maschinen) eingestuften Zone konstruiert worden und sie stehen in verschiedenen
Ausflihrungen zur Verfuigung. Die metallischen, miteinander potentiell in Beriihrung kommenden oder der Reibgefahr ausgesetzten
Teile (auf der Eintritts- und Austrittsseite, Laufrader, Einstromdise und Wellenring, etc.) bestehen aus Nichteisenmaterial gemaR der
94/9/CE Richtlinie. Da der Ventilator als Bestandteil einer Anlage gilt, ist es verboten, ihn in Betrieb zu setzen, bevor die Maschine
und/oder Anlage, in der er eingebaut worden ist, als explosionsgeschutzt, fur den Betrieb zugelassen und mit den Bestimmungen der
einschlagigen Richtlinien gemafl der ATEX 94/9/CE Richtlinie als konform erklart worden ist. Bei der Installation vom explosionssicheren
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Ventilator einen Abstand von ca. 1 Meter von anderen Gegenstanden und Maschinen in der Nahe einhalten, um die Durchfiihrung von
Inspektions- und Wartungsarbeiten zu ermdglichen und das Beriihren mit anderen Gegenstanden und Maschinen zu vermeiden.

Atmosphére Zone Stufe der Geféahrlichkeit Kategorie
bei Normalbetrieb

Mit 0* Explosionsatmosphare immer vorhanden (Dauergefahr) 1G*
GAS- 1 Wahrscheinliche Explosionsatmosphéare (potentielle Gefahr) 2G
DAMPF/NEBEL 2 Gering wahrscheinliche Explosionsatmosphare (Mindestgefahr) 3G
Mit 20* Explosionsatmosphére immer vorhanden (Dauergefahr) 1D*
STAUB 21 Wahrscheinliche Explosionsatmosphére (potentielle Gefahr) 2D

22 Gering wahrscheinliche Explosionsatmosphare (Mindestgefahr) 3D

* Die Fa. ACF stellt keine Ventilatoren fiir die Kategorie 1G — 1D und fiir die Zone 0 und 20 her.

Die gemal der ATEX 94/9/CE Richtlinie als konform erklarten Ventilatoren sind fur den sicheren Betrieb mit Staub und/oder Gas
und/oder Dampf bei einer Ziindtemperatur von mindestens tber 250°C konstruiert, produziert und getestet worden, wie auf dem
Identifizierungsschild und bei der Konformitatserklarung angegeben.

o Die explosionssicheren Ventilatoren miissen auf Anlagen oder Strukturen méglichst Spannungsfrei installiert werden.

i Vergewissern Sie Sich, dass die explosionssicheren Ventilatoren nicht metallische Materialien und Werkzeuge in
explosionsgefahrlichen Rdumen berihren.

o Nur funkensichere Werkzeuge fir die Montage und die Wartung einsetzten.

o In regelmaRigen Abstanden den Ventilator und das Schutzgitter aufden saubermachen. Bei der Reinigung vom Laufrad keine

metallische Blrste einsetzen. Nasse antistatische Ticher und eventuell explosionssichere Sauger einsetzten, um den Ventilator
von Verschmutzungen und Staub zu befreien.

O Es ist verboten, den explosionssicheren Ventilator in einem Raum zu installieren, indem elektromagnetische Felder vorhanden
sind.

O Es wird auferdem empfohlen, einen Blitzableiter in der Ndhe vom Einsatzraum vom Ventilator zu installieren, um die Entstehung
aller Spannungsspitzen zu vermeiden. (Die Erdung des Ventilators regelmafig prifen)

o In regelmafigen Abstanden die Gehauseoberflachen kontrollieren und gegebenenfalls neu lackieren (die RegelmaRigkeit hangt

von den Umstanden des Einsatzbedingungen ab), um die Entstehung aller Korrosionserscheinungen zu vermeiden, die die
Explosionssicherheit vom Ventilator beeintrachtigen konnen. (Zur Lackierung Epoxy-Polyester oder Polyester-Pulver einsetzen).
i Die Dichtungsmittel nicht schmieren. Ol und Fett kdnnen in einer potentiell explosiven Umgebung eine Gefahrquelle darstellen.
o Der Betreiber muss den Ventilator elektrisch erden.

Anmerkungen: Die Zeitabstande fiir die Reinigung hangen mit dem beférderten Medium und mit seiner Konzentration eng zusammen.
Der Endverbraucher muss daher die Zeitabstande fiir die Reinigung so planen, dass die Laufrader immer vollkommen sauber sind (die
Materialanhaufung auf den drehenden Teilen kann Unwucht verursachen) und dass die Materialablagerungen auf den nicht drehenden
Teilen 5mm Starke nicht berschreitet. Der Mindestabstand zwischen einem festen und einem drehenden Teil muss immer 1% vom
Lauferdurchmesser tberschreiten, 2 mm jedoch nicht unterschreiten und 20 mm nicht Giberschreiten.

20. Zubehorteile

Die folgenden Zubehorteile stehen fir die Ventilatoren, je nach Modell und Einsatzbedingung, zur Verfiigung:

O Verbindungsstiicke in verschiedenen Materialien (z.B. Edelstahl, Stahlblech, Technische Textilien und Gewebe, etc.). Die
Ausflihrungen kénnen dabei nach Kundenvorgaben umgesetzt werden: Reduzierungen auf das benétigte Anschlufmaf® und
Verlaufe von Rechteckig auf Rund bzw. Anschlussmdglichkeiten (Gegenrahmen, Klemmband, Boérdel, etc.).

Saudfilter: in verschiedenen Klassen (z.B. EU4, etc.)
Rahmenkonstruktionen, Motor- und Lagertrager
Klappen, Liftungsgitter,Drallregler
Gegenflansche fiir Saug und Druckseite
Schwingungsdampfer in verschiedenen Ausfiihrungen und Abmessungen
Kondensatablaustutzen
Inspektionsklappe
Durchgehende Schweifnahte
Mechanische Wellendichtungen wie z.B. Viton-Dichtungen
Schalldampfer fiir die Saug- und Druckseite
Schalldammgehause bzw. -kabinen
Warmeisolierung des Gehauses
Kuhlscheiben
Etc.
ie Konstruktions- und Fertigungsméglichkeiten von Sonderzubehér ist nicht nur méglich sondern nahezu grenzenlos.

oo ooooooooooogao
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21. Betriebsstérungen und Sonstiges

Die Analyse der Modi der Betriebsstérungen wird in der folgenden Tabelle zusammengefasst:

Festgestellte Wirkung

Ursachen

Maogliche Abhilfen

Unzureichender Volumenstrom

o Verstopfte Rohrleitungen und/oder

Saugstellen. Unzureichende

Drehgeschwindigkeit

Der Arbeitsdruck ist hoher als der

Entwurfsdruck

Verstopftes Laufrad

Falsche (umgekehrte) Drehrichtung

Uberlastete Filter

Wechsel der Querschnitte. Pl6tzliche

Krimmungen aus geringer Entfernung

o Plétzliche Ausweitungen oder
Krimmungen, die die normale
Rickgewinnung vom dynamischen Druck
an der Druckseite verhindern

O

Oooao

o Position der Klappen Uberpriifen.

o Die Versorgungsspannung und den
elektrischen Anschluf} Gberpriifen

o Den Kreislauf anpassen oder den Ventilator
ersetzen

o Das Laufrad saubermachen

o Die Phase im Klemmenbrett vom Motor
umkehren

o Die Reinigungshaufigkeit erhdhen und das
Filter saubermachen

o Den Luftkreislauf Uberpriifen

o+ Den Luftkreislauf Giberpriifen

Uberhohter Volumenstrom

o Drehgeschwindigkeit
o Zu hohe Schatzung der Strémungsverluste
des Systems

o Die Drehrichtung Uberprifen. Beim Saugen
besondere Turbulenzbedingungen
Uberprtifen. Die Drehgeschwindigkeit vom
Motor und die Versorgungsspannung
Uberpriifen

o Bis zur Erreichung der gewlinschten
Leistungsfahigkeit Klappen schliefien bzw.
installieren

Unzureichender Druck

o Die Drehgeschwindigkeit ist zu niedrig.

o Die Férdermenge ist héher als die
Entwurfsmenge, denn die Kreislaufe sind
falsch dimensioniert oder denn die
Lufttemperatur weicht erheblich vom
Bezugswert ab

o Das Laufrad ist teilweise gesperrt und/oder

beschadigt worden

Umgekehrte Drehrichtung

o Die Versorgungsspannung und den
elektrischen Anschluss Uberprifen

o Den Ventilator ersetzen oder den Kreislauf
neu dimensionieren

o Die Montageposition und den Zustand vom
Laufrad Uberpriifen

o Die Phase im Klemmenbrett vom Motor
umkehren

Anlauf Schwierigkeiten

Der Leistungsbedarf ist zu hoch
Reduzierte Versorgungsspannung
Unzureichendes Anlaufdrehmoment vom
Motor

o Sicherungen, die fiir die Beduirfnisse nicht
geeignet sind

O o o|o

o Den Motor ersetzen und/oder den Kreislauf
anpassen.

o Die Schilddaten vom Motor iberpriifen

o Den Motor ersetzen

o Die Sicherungen ersetzen

Die Leistungsaufnahme ist héher
als die auf dem Motorschild.

o Die Drehgeschwindigkeit ist so hoch, dass
der Leistungsbedarf hoher ist als die
installierte Leistung

o Die Luftdichte ist héher als die
Entwurfsdaten

o Die Férdermenge ist hoher als die
Entwurfsdaten, wenn der Druck niedriger ist
als der Entwurfswert

o Den Motor ersetzen und/oder den Kreislauf
anpassen

o Wie oben

o Wie oben

Zu hoher Gerauschpegel

o Hohe Drehanzahl, um die gewtinschte
Leistungsfahigkeit zu erzielen

o Das Laufrad ist unwuchtig oder es streift
das Gehause

o Schwingungen in der Wicklung

o Schallddmpfende Gehduse und/oder
Schalldémpfer einsetzen. Eine gréRere
Maschine auswahlen, die dieselbe
Leistungsfahigkeit garantiert oder eine
niedrige Umlaufgeschwindigkeit besitzt

o Die Montageposition und den Zustand vom
Laufrad Uberpriifen

o Sie kénnen durch Motoren hoher Qualitat
reduziert werden

Zu hohe Schwingungen

o Unwucht vom Laufrad oder der Drehteile
o Die Stitzstruktur ist nicht geeignet

o Das Laufrad saubermachen oder ersetzen

o Es wird empfohlen, Stahlbetonplatten oder
eine entsprechend starre metallische
Stiitzstruktur einzusetzen
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22. Stucklisten

AUSFUHRUNG 5-4-9-12

1: Schutzgitter Saugseite 16: Schmiernippel

2: Gegenflansch Saugseite 17: Lagereinheit

3 Flexible Verbindung Saugseite 18: Riemenscheibe Lagereinheit

4: Einstromdise Saugseite 19: Taperlock Riemenscheibe Lagereinheit

5: Schraube, Mutter und Laufradsicherungsscheibe 20: Sicherungsschraube Riemenscheibe Lagereinheit

6: Laufrad 21: Riemenschutz

7: Schutzgitter Druckseite 22: Grundrahmen

8: Gegenflansch Druckseite 23: Schwingungsdampfer

9: Flexible Verbindung Druckseite 26: Elektromotor

10:  Identifizierungsschild 27: Kondensatzablaufstutzen

11:  Lager- bzw. Motorbock 28: Gehause

12:  V-Ring Dichtung 29: Dichtung Inspektionsklappe

13:  Dichtungsschutz -gehause 30: Inspektionsklappe

14:  Schutzgitter Antriebsseite 33 Locher zur Befestigung vom Motor

15:  Kihlscheibe 34: Osen zum Transport

MBQ + MRLQ

1 Elektromotor 10: Unterlegscheibe fiir Inspektionsklappe

2: Muttern zur Befestigung 11: Bolzen / Schrauben fiir Inspektionsklappe

3 Motorscheibe (DPM) 12: Bolzen / Schrauben fiir Einstromdiise

4: Schrauben zur DPM Befestigung 13: Einstrdomduse

5: Laufrad fur MRLQ und fiir MBQ 14: Ubergangsstiick inkl. Gegenflansch Saugseite

6: Laufradsicherungsscheibe 15: Ubergangsstiick ohne Gegenflansch Saugseite

7 Schnorrscheibe 16: Muttern zur Befestigung Ubergangsstiick bzw. Einstrdmdiise

8: Schraube zur Befestigung des Laufrades 17: Schutzgitter Saugseite

9: Inspektionsklappe 18: Gehause

N B5 + B3/B5 — AUSFUHRUNG SV + SW

1: Elektromotor 13: Laufradsicherungsscheibe

2: Gehause 14: Schnorrscheibe

3 Laufrad 15: Schraube zur Befestigung des Laufrades

4: Einstrémduse 16: Schrauben zur Befestigung des Filterflansches

5: Ubergangsstiick inkl. Gegenflansch Saugseite 17: Motor

6: Ubergangsstiick ohne Gegenflansch Saugseite SV:  5:10, 6: 11, 7: Abstandshiilsen Kuhlischeibe, 8: Kuhlscheibe, 9:

7 Ubergangsstiick rechteckig auf rund Druckseite Schutzgitter Kuhischeibe, 10: 12

8: Ansaudfilter SW: 2. Motorplatte, 3: 2, 4: 3, 5:4, 6: Schutzgitter Kiihlscheibe , 7:

9 Filterflansch Abstandshiilsen Kihlscheibe, 8: 10, 9: Kuhlischeibe, 10:

10:  Muttern zur Befestigung des Motors Schrauben zur Befestigung der Motorplatte. 10, 6: 11, 7:

11:  Bolzen / Schrauben fir Motormontage Abstandshiilsen Kihischeibe, 8: Kiihischeibe, 9: Schutzgitter, 16:

12:  Laufradnabe Schrauben zur Befestigung der Einstrdmdiise

MS + MAP TL + RTL + BRTL

1: Gehause 1: Gehause

2: Laufrad 2: Laufrad

3 Einstromdiise 3 Einstromduse

4: Elektromotor 4: Elektromotor

5: Schraube zur DPM Befestigung 5: Schrauben zur Befestigung des Motors

6: Schrauben zur Befestigung des Motors 6: Muttern zur Befestigung des Motors

7: Schrauben zur Befestigung der Motorplatte 7: Schrauben zur Befestigung der EinstromdUise

8: Motorplatte (DPM) 8: Schraube zur Befestigung des Laufrades

9: Laufradsicherungsscheibe 9: Schnorrscheibe

10:  Schnorrscheibe 10: Laufradsicherungsscheibe

11:  Schraube zur Befestigung des Laufrades

12:  StitzfuRe

13:  Schutzgitter Saugseite

MSTS BSTS

Gehauseteil Motorseite 1 Gehauseteil Motorseite

2 Laufrad 2: Laufrad

3 Gehauseteil Ansaugseite 3 Gehauseteil Ansaugseite

4: Elektromotor 4: Elektromotor

5: Gehauseteil Lange Zwischenstufe 5: Gehauseteil Zwischenstufe

6: Gehauseteil Antriebsseite 6: Schrauben zur Befestigung des Motors

7 Scheibe zur Halterung vom Dichtungsring 7 Mutter zur Befestigung des Motors

8 Dichtungsring 8: Schnorrscheibe

9: Unterlegscheibe fuir Motormontage 9: Dichtungsring

10:  Abstandshiilsen / -schrauben Gehausemontage 10: Schrauben zur Befestigung vom Gehauseteil Ansaugseite

11:  Mutter fir Abstandshuilsen / -schrauben 11: Dichtmasse aus Butyl

12: Dichtmasse aus Butyl

13:  Dichtungsring

15:  Stift zur Befestigung vom Laufrad
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